






[image: ]


















	 Zuhause
	 Dokument hinzufügen
	 Anmelden
	 Ein Konto erstellen
	 PNG-Bilder









































1, 2, 3

Welt. Sein einzigartiges Design und seine proprietÃ¤re, von Blue entwickelte, Kondensatorkapsel liefern legendÃ¤ren Sound fÃ¼r ... Dritte Position. Aktiviert die ... 

















 PDF Herunterladen 



 PNG-Bilder






 2MB Größe
 73 Downloads
 435 Ansichten






 Kommentar


























snowball USB Mikrofon



Benutzerhandbuch



Das Snowball USB Kondensatormikrofon von Blue Mircrophones ist das am besten verkaufte USB Kondensatormikrophon der Welt. Sein einzigartiges Design und seine proprietäre, von Blue entwickelte, Kondensatorkapsel liefern legendären Sound für alle möglichen Anwendungsgebiete, von Podcasts bis Instrumentenaufnahmen. Das legendäre Erbe von Blue, auf einem unerreichtem Level Aufnahmen zu produzieren, wird durch das Snowball fortgesetzt.



Technische Spezifikationen Wandler Richtcharakteristik Samplerate/Wordbreite



Kondensator, Druckgradient mit digitalem USB Output Niere (Position 1); Niere mit -10dB Dämpfung (Position 2); Kugel (Position 3) 44.1 kHz/16 bit



1, 2, 3 … Position



Einstellungen



Anwendungen



Erste Position



Aktiviert die Nieren-Kapsel



Sprache, Gesang, Podcasting



Zweite Position



Aktiviert die Nieren-Kapsel mit einer -10dB Dämpfung



Livemusik, laute Geräuschquellen



Dritte Position



Aktiviert die Kugel-Kapsel



Konferenzen, Interviews, Außenund Umgebungsaufnahmen



Frequenzantwort



Polarantwort



Diese Frequenztabelle ist nur ein Anfang. Sie gibt dem Anwender eine Grundlage dafür, wie die Aufnahme klingt. Wie das Mikrofon in einer bestimmten Situation tatsächlich reagiert, hängt aber von vielen Variablen ab und kann deutlich abweichen. Raumakustik, Abstand zur Schallquelle (Nähe), Stimmung des Instruments und Tuning des Mikrofonkabels sind nur einige Faktoren, die das Ergebnis beeinflussen können. Für einen Künstler oder Toningenieur erzeugt die Art, wie das Mikrofon eingesetzt wird, die Basis für den Ton.
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Inbetriebnahme Unten am Snowball befindet sich ein einzigartiger Schwenkkopf mit Standardgewinde. Sie montieren das Snowball auf dem Blue Snowball Desktop Stativ oder auf einem anderen Stativ mit Standardgewinde. Um Niederfrequenz-Rumpeln zu verringern und um zusätzliche Positionierungsmöglichkeiten zu bekommen, verwenden Sie die ringförmige Spinne („Ringer“). Stellen Sie sicher, dass sich das Snowball über dem mittleren Bein des Stativs befindet, um ein Umkippen zu vermeiden. Nachdem das Snowball aufgestellt ist, können Sie es sanft vor oder zurück neigen um eine optimale Position vor der Schallquelle zu erreichen. Wenn es sicher aufgestellt ist, verbinden Sie das Snowball mit dem USB-Anschluss Ihres Macintosh oder Windows Computers (das Snowball ist USB 2.0 kompatibel − beachten Sie die Systemvoraussetzungen in der rechten Spalte). Stellen Sie sicher, dass die aktive, aufnehmende Seite der Membran (die Seite mit dem Blue Logo) auf die Schallquelle gerichtet ist. Die LED Lampe über dem Blue Logo leuchtet rot, wenn das Snowball angeschlossen und mit Strom versorgt ist. Nun kann es losgehen. Für zusätzliche Informationen und FAQs (Häufig gestellte Fragen) über das Snowball und Neuigkeiten über Software-Kompatibilität, besuchen Sie die Blue Microphones Snowball Seite unter www.bluemic.com/snowball.



Mac OSX 10.4 ou superior Systemvoraussetzungen USB 1.0 ou 2.0 64MB RAM (mínimo)



Macintosh



Windows



Mac OSX 10.4 oder höher USB 1.0 oder 2.0 mindestens 64MB RAM



Windows 8, Windows 7, Windows Vista, XP Home Edition oder XP Professional USB 1.0 oder 2.0 mindestens 64MB RAM



Snowball Setup



Snowball Setup



Macintosh:



Windows 8:



• OSX: öffnen Sie System Preferences im Apple Menü. • Doppelklicken Sie auf die Sound Einstellungen. • Klicken Sie auf den Input Tab. • Klicken Sie doppelt auf das Blue Mic unter der Choose A Device For Sound Input Dialogbox. • Stellen Sie die Eingangslautstärke auf einen adäquaten Level. Das Mikrofon ist sensibel, so dass nur eine sehr geringe Lautstärke nötig sein könnte. • Beenden Sie die System Preferences.



• Öffnen Sie die Systemsteuerung, wählen Sie Hardware/Sound. • Auf der Hardware/Sound Seite klicken Sie auf Sound, dann wählen Sie den Recording Tab. • Stellen Sie sicher das Blue Mic als Standardeingabegerät gewählt ist. • Stellen Sie die Lautstärke im Levels Menü ein.



Windows 7: • Im Start Menü öffnen Sie die Systemsteuerung, dann wählen Sie Hardware/Sound. • Auf der Hardware/Sound Seite klicken Sie auf Sound, dann wählen Sie den Recording Tab. • Stellen Sie sicher das Blue Mic als Standardeingabegerät gewählt ist. • Stellen Sie die Lautstärke im Levels Menü ein.



Windows Vista: • Im Start Menü öffnen Sie die Systemsteuerung und wählen Sound aus. • Wählen Sie den Recording Tab; stellen Sie sicher, dass das Blue Mic mit dem Häkchen neben dem Symbol als Working markiert ist. Falls nötig, deaktivieren Sie andere Mikrofone. • Klicken Sie auf Properties; wählen Sie den Levels Tab, stellen Sie den Eingangslevel ein, klicken Sie Apply, dann OK. • Beenden Sie das Control Panel.



Windows XP Home Edition, XP Professional ou Windows 98: • Im Start Menu öffnen Sie Sounds And Audio Devices control panel. • Wählen Sie den Audio Tab, stellen Sie sicher, dass Blue Mic als Standardgerät eingestellt ist. • Klicken Sie auf Lautstärke, wählen Sie einen angemessenen Lautstärkepegel. • Beenden Sie das Control Panel.
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Programm Setups



Wie bekomme ich Tonaufnahmen von meinem Snowball mit … GarageBand® • Öffnen Sie Preferences->Audio und wählen Sie Blue Mic als Eingangsgerät aus (es erscheint nur, wenn Snowball eingesteckt ist). • Legen Sie einen neuen Vocal Track an und wählen Sie Blue Mic als Eingangsgerät für diesen Track aus. • Sollten Sie Verzerrungen bemerken, müssen Sie eventuell die Eingangslautstärke im Control Panel anpassen.



Logic 7® • Öffnen Sie das Audio und MIDI Setup Programm in Ihrem Apps->Utilities Ordner. • Legen Sie eine Aggregate Audio Source (Audio Menü – Öffnen Sie Aggregate device editor). • Fügen Sie die Geräte hinzu, die sie mit dem Aggregate Gerät verwenden wollen (eingebautes Mikrofon und Blue Mic). • Ändern sie das Audioeingabegerät von Default nach Aggregate.



Sonar® • Wählen Sie USB Audio Device ( 1, in, 0 out) von einer Audiospur. • In dieser Unterkategorie gibt es 3 Auswahlmöglichkeiten: Linkes USB Audio Gerät, Rechtes USB Audio Gerät, und Stereo USB Audio Gerät. • Wählen Sie Links oder Rechts für Mono Audiospuren. • Drücken Sie R um den Track auf die Aufnahme einzustellen. • Fangen Sie an.



Adobe Premiere Elements 4® (Windows Vista/XP) • Sollte das Programm Probleme haben, das Mikrofon zu erkennen, empfiehlt Adobe folgendes: Wenn Sie mit dem Programm nicht aufnehmen können, wird Ihr Mikrofon von Premiere Elements nicht als zulässiges Input-Gerät akzeptiert. Sie können dann ASIO4ALL, ein Open Source Programm benutzen. Es handelt sich um einen Gerätetreiber der alle WDM Geräte wie USB-Mikrofone, als ASIO-kompatible Audiogeräte einbindet. Gehen Sie wie folgt vor, um dieses Programm einzusetzen: • Beenden Sie Premiere Elements. • Besuchen Sie folgende Webseite und laden Sie die neueste Version von ASIO4ALL herunter: http://www.asio4all.com/ • Installieren Sie das Programm und starten Sie Ihren Computer neu, wenn es verlangt wird. • Stellen Sie sicher, dass Ihr Mikrofon eingesteckt ist. • Starten Sie Premiere Elements. Öffnen Sie das Edit->Preferences..>Audio Hardware Menü. Wählen Sie als Default Device die OptionASIO4ALL. Klicken Sie auf den ASIO Settings Knopf, dann wählen Sie Ihr Mikrofon aus den gelisteten Geräten aus, klicken Exit und dann OK im Preferences Dialog. Schließen Sie das Programm und starten Sie Premiere Elements erneut.



Empfohlene Anwendungen



Podcasting



Vertonung und Kommentieren von Heimvideos



Sofortnachrichtendienste



Musik



Gesang, Gitarre, Schlagzeug, Streichinstrumente, Bass, Holzblasinstrumente
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Snowball FAQ Mein Snowball klingt, als wäre es weit von mir entfernt. Ich höre viele Nebengeräusche. Das klingt, als würde das Mikrofon Ihres Computers verwendet. Überprüfen Sie die System- und Programmeinstellungen um sicher zu stellen, dass Snowball das Standardeingabegerät ist.



Brauche ich bestimmte Programme, um das Snowball zu benutzen? Brauche ich irgendwelche Treiber? Technisch gesehen: Nein. Je nachdem, wie Sie es verwenden, kann es sein, dass Ihr Betriebssystem ausreicht, um das Snowball zu erkennen. Aber um Ihr Snowball vollständig auszunutzen, benötigen Sie ein Programm, das mit digitaler Signalverarbeitung und nicht-linearem Editing umgehen kann, sodass es Tonsignale von einem USB-Anschluss akzeptiert. Einige Beispielprogramme sind weiter unten aufgelistet. Wenn Sie Windows XP oder Apple OSX verwenden, benötigen Sie keine Treiber.



Kann ich das Blue Snowball mit ProTools verwenden? Das Snowball ist ein USB-Gerät. Derzeit benötigt ProTools proprietäre Hardware, um Audio in Echtzeit einzugeben. Als dieses Dokument erstellt wurde, gab es keinen USB Eingang für ProTool Hardware. Wichtiger Hinweis: Sie können Audiodateien, die mit dem Snowball aufgenommen wurden in eine ProTools Session importieren. Beachten Sie, dass das Snowball eine feste digitale Outputrate von 16 bit /44.1 kHz hat.



Mein Snowball ist eingesteckt, aber ich kann keine Level sehen oder hören. Überprüfen Sie folgendes: · Leuchtet das rote LED vorne am Snowball? · Ist das Snowball an einen USB Port am Rechner angeschlossen? USB-Hubs bieten nicht genug Spannung, um das Snowball zu betreiben. · Ist das Snowball als Standardgerät in den System- und Programmeinstellungen eingestellt? Stellen Sie außerdem sicher, dass Sie die Eingangslautstärke laut genug eingestellt haben. · Unterstützt, das Programm, das Sie verwenden einen USB-Eingang?



Ist das Snowball mit Windows Vista kompatibel? Snowballs, die nach dem Juli 2007 hergestellt wurden (mit den Seriennummern über 76-065000) sind mit Vista kompatibel. Snowballs mit niedrigeren Seriennummern sind nicht mit Vista kompatibel.



Kann ich das Snowball mit einem traditionellen, analogem Mischpult verwenden? Nein. Das Snowball hat nur einen digitalen Ausgang. Es muss mit einem USB-Anschluss verbunden sein, um zu funktionieren.



Welche Samplerate und Wordbreite verwendet das Snowball? Der digitale Ausgabe des Snowballs liegt, wie bei einer Audio CD, bei 44.1 kHz / 16-bit. Aber das ist etwas, mit sich nur Audiogeeks herumschlagen sollten.



Wie kann ich eine andere Samplerate einstellen? Da das Snowball so designet wurde, das es so einfach wie möglich zu bedienen ist, können die Samplerate und die Wordbreite nicht verändert werden. Sorry, Geeks.



Kann ich mehr als ein Snowball gleichzeitig nutzen? Einige Audio-Programme unterstützen mehrere USB-Verbindungen. Wenden Sie sich an Ihren Programmhersteller − er sollte technischen Support bieten, der alle Fragen über sein Produkt beantworten kann.



Was bedeutet Niere und Kugel? Warum sollte mich das interessieren? Dies sind die beiden Richtcharakteristika, die das Snowball bietet. Wenn Sie sich die Richtcharakteristika als die Form des Gebiets vorstellen, die ein Mikrofon hören kann, dann hört es bei der Kugel alles mit gleicher Lautstärke, egal aus welcher Richtung ein Geräusch kommt. Bei der Niere hört es nur was direkt vor ihm ist mit voller Lautstärke und andere Geräusche werden zunehmend leiser, je weiter sie vom der Achse des Mikrofons entfernt sind. Das sollte Sie interessieren, weil die wichtigste Fähigkeit eines Mikrofons die ist, seine Aufnahme kontrollieren zu können. Wir mögen Richtcharakteristika so sehr, dass manche unserer professionellen Studiomikrofone bis zu neun verschiedene Charakteristika haben! Mit dem Snowball haben wir Ihnen die beiden gegeben, die für Sie wahrscheinlich am nützlichsten sein werden. 4



Snowball FAQ Wofür wird das Snowball benutzt? Ist es ein Mikrophon für Gesang, für Instrumente, oder beides? Das Snowball wurde so entworfen, dass es einerseits eine große Zahl von Verwendungsmöglichkeiten bietet, für die ein qualitativ hochwertiger Signalwandler (ein hochtrabendes Wort für Mikrofon) gebraucht wird, gleichzeitig aber auch einfach zu bedienen und einzusetzen ist. Obwohl die meisten professionellen Toningenieure ein bestimmtes Mikrofon für eine bestimmten Verwendungszweck bevorzugen, haben wir das Snowball so gestaltet, dass es mit einer Vielzahl von Quellen umgehen werden kann. Einige der Ideen, die uns in der patentierten, schalltoten Ideenschmiede von Blue, für die Verwendung des Snowballs kamen: Instrumenten- und Gesangsaufnahmen für Musikproduktion/ Vorproduktion/Demos, Synchronisation, Podcastaufnahmen, Soundeffekte, Sampling, Interaktive Programme, Video Nachvertonungen, Internet-Telefonie, Internet-Konferenzen, Aufzeichnen von Lesungen/Vorträgen, Poetry Slams, Spoken Word Auftritte und Reden Ihres Lieblingspolitikers − generell überall wo Sie ein einfach zu handhabendes Mikrofon brauchen und Zugang zu einem Computer mit einem USB-Anschluss haben. Viel Spaß beim Aufnehmen!



Optionale Ausstattung The Ringer: Universelle Aufhängung für das Snowball − oder jedes andere Mikrofon mit einem Standardgewinde, um Körperschall zu vermindern.



Garantie Die Garantie umfasst Materialdefekte und Herstellungsfehler für einen Zeitraum von ZWEI (2) Jahren ab dem Kaufdatum, sofern der Kauf über einen autorisierten Blue Microphone Händler abgewickelt wurde. Diese Garantie verfällt, wenn das Gerät verändert, missbraucht, falsch bedient, falsch angepasst, oder extremer Beanspruchung unterzogen wird oder von jemandem gewartet wird, der nicht von Blue Microphones autorisiert sind. Die Garantie beinhaltet keine durch Wartung anfallenden Transportkosten, außer sie wurden im Vorfeld zugesagt. Blue Microphones behält sich das Recht vor, das Design seiner Produkte zu verändern, sowie sie zu verbessern, ohne die Verpflichtung, diese Verbesserungen auf Produkte anzuwenden die zuvor produziert wurden. Für den Garantie-Service oder eine Kopie der Garantievereinbarung, die die gesamte Liste von Ausschlüssen und Begrenzungen enthält, kontaktieren Sie Blue unter 818-879-5200. ©2013 Blue Microphones. Alle Rechte vorbehalten. Das Blue Oval Logo, Snowball und The Ringer sind eingetragene Warenzeichen von Blue Mircrophones, Inc. Alle in diesem Dokument verwendeten Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer. Im Sinne unseres Grundsatzes, unsere Produkte ständig zu verbessern, beählt sich Baltic Latvian Universal Electronics (BLUE) das Recht vor, Spezifikationen ohne Vorankündigung zu verändern. Lagern Sie Ihr Snowball nicht im Kühlschrank.



www.bluemic.com



Designed in USA. Made in China.



5



























Empfehlen Sie Dokumente






[image: alt]





(3 , -2) + 3·(2 , -1) 

c) CA,AO d) ND,AN. 4. Sea ABCD un paralelogramo y O su centro. Razonar si las siguientes parejas de vectores son equipol










 


[image: alt]





2” 1 2 3 
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Totoral. HUANAGAYAN. Sunamasa. Pampanya. PARIAMACHA. Huajracancha. Llinulle. Cia Minera San Luis. Soca. Seco. Totorache.
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waldliebe reh - Applikationsreihenfolge / ebenen. 1. KÃ¶rper, Blume und BlÃ¤tter. 2. Mund- und Augenteil, Innenohr, Herz und Schwanz. 3. Nase, Wange und BlÃ¼tenmitte. 4. Details nÃ¤hmalen (Auge, Augenbraue, Mund und Blumenstengel). 3. 3. Nase. Wange.
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Adresse physique – ne pas inclure de boîte postale, car nos porteurs ne peuvent pas livrer à ces boîtes. 3. Numéro de té
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Una vez montado de forma segura, conecte el Snowball al puerto USB en su ordenador con Macintosh o Windows (el Snow- bal
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que pagar a Europa. $39.000 millones por irse ! Ponme en situación…. Hubo una guerra de 30 años entre Irlanda e Irlanda
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Solución. - Verticales: En los puntos excluidos del dominio donde el límite quede de la forma ... Asíntota vertical. ...
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von Blue, fÃ¼r die Verwendung des Snowballs kamen: Instrumenten- und Gesangsaufnahmen fÃ¼r Musikproduktion/. Vorproduktion/Demos, Synchronisation ...
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Page 1. Page 2. Page 3. Page 4.
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hace 3 días - Add Border-Name-Year ON ALL PORTRAITS! □□□□□□□□□□□□□□□. (Print First Name as you would like it to appear o
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This product is protected by one or more of the following U.S. Patent Nos., and other United States and foreign patents applied for: 119,345, 119,346, 1,324,842, ...
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5 Utilice su usuario y contraseÃ±a para acceso a su cuenta. Para agregar un pago seleccione ADD TRANSACTION. # 6. # 7. P
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Cardioide (posición 1); Cardioide con pad -10dB (posición 2); Omnidireccional (Posición 3). 44.1 kHz/16 bit. 1, 2, 3 … p
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1 oct. 2013 - seduce el viejo Ciclón: su gente y la imagen de .... Martín Cauteruccio, el goleador le- sionado, Nacho es
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10-year Limited Warranty. • Cleveland Faucet Group (CFG) warrants to the original consumer purchaser for a period of ten
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Camden solucionó 6 problemas de palabras de suma. También solucionó 9 problemas de palabras de restas. ¿Cuántos problema
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Si ya has hecho esta manualidad y tienes más envases para supra-reciclar, puedes registrarte en cualquiera de nuestras B
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